
Глава 539: Встреча с мисс Су (2)

Первоначально Чу Лянь считала странным, что Третья Тетя в законе внезапно упомянула мисс
Фу. Однако, как только она закончила говорить, Чу Лянь сразу поняла, что та имела в виду.

Это было очень шокирующе. Третья Тетя в законе намекала на то, чтобы дать мисс Юань Хэ
Чанди в качестве наложницы, чтобы рожать детей!

Что она за мать? Почему она так отчаянно хотела отдать свою дочь?

Даже если престиж нынешнего дома Ингуо упал, законную дочь семьи нельзя было просто
отдать в качестве наложницы даже высокопоставленному чиновнику! Что случилось с мозгами
Третьей тети в законе!

Улыбка, которую Чу Лянь каким-то образом сумела выжать, полностью исчезла после того, как
Третья Тетка сказала эти слова.

Она действительно не хотела беспокоиться о том, что должны были сказать эти тетки, но ей
нужно было пресечь вещи в зародыше и дать им прямой ответ.

«Бабушка, я знаю, что ты думаешь обо мне. Однако мой муж уже сказал, что мы еще молоды и
что он не спешит иметь детей прямо сейчас. Лучше всего позволить природе идти своим
чередом. Кроме того, вы должны знать о правилах семьи.

Ответ Чу Лянь был беспощадным ударом по лицу каждого. Это было также решительным
отказом от предложения Третьей Тети в законе.

Из всех присутствующих женщин ни один из их мужей не цурался наложниц или даже
служанок для постели. Даже у мужа старой госпожи, герцога Ингуо, было две служанки в
возрасте до двадцати лет, чтобы «подготавливать чернила» в кабинете! Конечно, тот факт, что
в его гареме было много стареющих наложниц, ясно говорил сам за себя.

В этом доме было много незаконных детей. Отец Чу Лянь, Чу Цичжэн, считался лучшим среди
мужей Дома Ингуо. У нее и Чу Юань не было никаких незаконных братьев и сестер, но это,
скорее всего, потому, что Чу Цичжэн не хватало сил из-за старости...

Из всех женщин в комнате был только муж Чу Лянь, Чанди, у которого не было наложницы.
Это было написано прямо в правилах семьи Хэ!

Все благородные мадам, которые болтали раньше, мгновенно замолчали. Атмосфера всей
гостиной мгновенно погрузилась в неудобное напряжение.



В конце концов мадам Рон нарочно издала громкий кашель и обратила внимание всех на себя.
Мадам Рон улыбнулась и сказала: «Тетя, тебе не стыдно, как старейшине, завидовать такой
молодой девушке, как мисс Лянь? Это также благословение для нашей семьи Чу, что мисс
Лянь смогла так хорошо выйти замуж».

Те, у кого было больше ума, поспешно согласились с ней.

Чу Лянь слегка улыбнулась. Сейчас было нецелесообразно говорить об этом больше. Однако
старая мадам улыбалась несколько неловко.

«Хорошо, хорошо, теперь уже поздно. Вскоре начнется церемония совершеннолетия. Нам всем
нужно идти», - сказала мадам Ронг, чтобы напомнить им об этом.

Все в комнате быстро встали и пошли к гостиной во внешнем дворе Поместья Ингуо, где
проводилась церемония совершеннолетия.

Как только служанки помогли старой мадам выйти из комнаты, мадам Ран лично подошла к Чу
Лянь.

Мадам Рон внимательно осмотрела Чу Лянь с головы до ног, а затем просияла настоящей
улыбкой: «Мисс Лянь, прошло всего несколько месяцев с тех пор, как мы в последний раз
встречались, а ты стала еще красивее. Неудивительно, что Маркиз Анъюань не позволил тебе
приехать одной.»

Это было неоспоримо, что г-жа Рон хорошо говорила с ней.

С такой грозной невесткой у руля главного отделения их внутренний двор был гораздо более
организован, чем у двух других ветвей.

Чу Лянь улыбнулась: «Старшая сестра в законе, не дразни меня».

Мадам Рон потянулась и вцепилась в руку Чу Лянь. Они покинули зал внутреннего двора
вместе: «Мисс Лянь, я занята сегодня, поэтому не могу позаботиться о вас. Не могли бы вы
отправиться во внешний двор с мисс Су?»

Возможно, это было из-за предыдущего инцидента в поместье Динъюань, но Чу Лянь
почувствовала странное чувство, что мадам Рон была более осторожна и лестна к ней.

Чу Лянь кивнула: «Старшая сестра в законе, пожалуйста, идите, раз вы так заняты. Вам не
нужно беспокоиться обо мне. Сейчас я найду Пятую Сестру и пойду с ней во внешний двор.»

Мадам Рон изобразила извиняющуюся улыбку, а затем поспешно ушла.



Когда Чу Лянь вышла из внутреннего двора старой мадам и повернула за угол, первое, что она
заметила, была мисс Су, стоящая рядом с кустами роз.

Мисс Су стала намного тоньше с тех пор, как они встречались в последний раз.

Пухлые щечки исчезли. Мало того, ее щеки на самом деле были слегка впалы. Она не совсем
выглядела здоровой в этом состоянии.

Чу Лянь нахмурилась. Она не ожидала, что мисс Су станет настолько изможденной всего через
несколько месяцев.

«Пятая Сестра», - тихонько позвала Чу Лянь, когда подошла ближе.

Мисс Су вырвалась из ее светлого оцепенения, услышав ее голос. Она повернулась к
направлению Чу Лянь и улыбнулась.

«Пятая Сестра, почему ты потеряла столько веса!»

Мисс Су покачала головой: «Ничего, у меня случились кое-какие неприятности в поместье,
которых я не смогла избежать, поэтому я, естественно, потеряла вес...»

Увидев, что мисс Су не хотела говорить о своих проблемах, Чу Лянь не настаивала на этом.

Мисс Су потянула руку Чу Лянь и посмотрела на нее. Слабая улыбка на ее лице стала более
искренняя при прикосновении: «Шестая Сестра кажется более живой, чем раньше».

Чу Лянь заставила себя улыбнуться. Как она не могла не быть «живой»? Ей приходилось
выпивать питательный тоник два раза в день. Хэ Чанди все еще был в отпуске, поэтому он ел с
ней каждый день. Когда Хэ Чанди наблюдал за ней во время еды, ей приходилось есть намного
больше, чем раньше...

«Пойдем, давай поговорим вон там», - мисс Су держала за руку Чу Лянь и вела ее ко внешнему
двору.

Впереди был небольшой сад. Все собрались во внешнем дворе, так что на внутреннем дворе
почти не было слуг. В саду было тихо и безмятежно, так что это было хорошее место для
разговора.

Мисс Су послала сигнал служанке позади нее глазами. Та сразу же подпрыгнула в знак того,
что она поняла, и отступила на несколько шагов, оставаясь на достаточном расстоянии от мисс
Су и Чу Лянь.



Чу Лянь могла понять намерение мисс Су, поэтому помахала Вэньцин и Вэньлан, чтобы те
сделали то же самое.
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